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COOLFIRE Z80

Tank

MTL Ultem drip tip
RDL Teflon drip tip

Top cap
Replaceable glass
Eliquid window view

Adjustable airflow

Power [ (") ] Button
(Vape / Select in Menu)

Operating Screen

© Button
@ Button
USB-C Charging Port

Replaceable 18650 battery

Twistable battery door

First Time Use

@ Fill The Tank

IMPORTANT:

WAIT 5 MINUTES FOR
THE NEW COIL TO PRIME
AFTER FILLING.

@ Adjust The Airflow
Adjust the airflow to a comfortable draw and ENJOY
YOUR VAPE!
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Coil Replacement

@ Remove The Pre-Installed Coil
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@ Install The coil: Reverse direction of step 1.

Operating Screen

° Battery level
Wattage/Voltage Lock o
o Wattage/Voltage

> Coil Resistance

Puff Timer
Puff Count

Voltage Output
F@:Hz

0

Mode

Wattage
9
Voltage
F@ Mode

Wattage/Voltage Lock

Wattage/Voltage

Puff Timer o

Device Control
1. Access Menu: Hold @ + @ at the same time

> The 4th Generation Vaping Technology
Primary mode on the interface, F@ extends coil life and
boosts flavors using alternating current (ACM) to produce
a waveform that runs continuously while you vape.

o Standard Wattage or Voltage Output.

o Activate Refresh to revitalize flavours and extend
coil life. Powers the coil at 40% of your set
wattage with alternating current, drawing in more
liquid into the coil. Run Ix / Extended [Hoid ()]

° Exit

> OP Screen: Minimal / Pro

© Screen Timeout (5 -180 seconds)
Vape Cutoff (3-18 seconds)

° Device ID #

o Factory Reset

° Exit to OP Screen

2. Secondary Screen: () + @ at the same time
Battery Level

Coil Resistance

> Puff Count
o Clear Puff Count

3. Wattage / Voltage Lock / Unlock: () + @ at the same
time

Charging & Safety

® Gently insert TYPE-C USB cable correctly.

® Charge with a certified 5V wall charger and included TYPE-C
USB cable.

® Do not leave device charging unattended.

® Do not store Coolfire Z80 on an empty battery.

® Keep at least 1/2 charged when not in use.

® Always check coils for recommended wattage range.
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<20% 20%~60% >60%

Important

® |f you have a pacemaker, please seek advice from your doctor
before using this device.

® Keep contacts clean of debris / eliquid.

® Keep tank at least 1/3 full for best longevity and flavors.

® Do not vape if tank is empty.

@ If there is a burnt taste, replace coil immediately.

® Replace coil when there is a reduction in flavour or vapour.

Protections

When the battery voltage is lower than 3.0V, the device will not
power on.

LOW VOLT Warning is displayed when battery
voltage is lower than 3.3V. Battery voltage is
shown on the secondary screen.

Solution: Charge the device.

CHECK COIL Warning is displayed when the
tank/pod/coil is not connected properly or the
coil resistance is not supported (>3.5).
Solution: Check the connection and reconnect
the tank/pod or replace the coil.

TIME OUT Warning is displayed when the Puff
time exceeds the set Vape Cutoff time.
Solution: Vape Cutoff time is set through the
Menu.

HIGH TEMP Warning is displayed when the PCB
Temperature exceeds 90°C. Output is disabled
until the PCB returns to a safe operating
temperature.

COILSHORT Warning is displayed when there is
a short-circuit in the coil and output is disabled.
Solution: Check the tank/coil and replace the coil.

LOW RES Warning is displayed and output is
disabled when the coil resistance is <0.1.
Solution: Check the tank/coil and replace the coil.

Automatic Screen Timeout:

The display will power off according to the TIMEOUT set in the
Menu. To reactivate, press any button or connect a powered
Type-C USB cable.

Automatic Wattage Decrease:

When the battery power is low, the device will automatically
reduce the output wattage. Please recharge the device to
continue vaping.

Specifications
ISV SN | 131.75*38.3*27.6mm
UGl  5.5ml/2ml
=l g2 VAWN  External 18650 battery
Minimum / Maximum Wattage X220\

Charging Current RIS\ /AR

Z-Coil Types

Recommended | Recommended

‘ Materials

Coil Wattage Vape Style
Z-Coil 0.3Q 30-40W RDL Kanthal mesh
Z-Coil 0.48Q 13-16W MTL Kanthal mesh
Z-Coil 0.5Q 14-19W MTL Kanthal mesh
Z-Coil 0.8Q 15-18W MTL Kanthal
Z-Coil 1.0Q 20-25W RDL/MTL Kanthal
Z-Coil 1.2Q 10-14W MTL Kanthal
Z-Coil 1.6Q 10-14W MTL Kanthal




Tank

SN
MTL Ultem Abtropfspitze —Q
RDL Teflon Abtropfspitze

p\%\* Obere Kappe
Austauschbares Glas r/\/
E-Liquid-Sichtfenster y /

Anpassbarer Luftstrom

Einschalt [ () ]-Taste
(Dampfen/Auswahl
im Mena)

Bedienbildschirm

© Taste
@ Taste
USB-C-Ladeanschluss

Austauschbarer 18650-Akku

Drehbare Akkuabdeckung

Erste Verwendung

@ Befiillen Sie den Tank

WICHTIG:

WARTEN SIE NACH DEM
BEFULLEN 5 MINUTEN, UM

@ Einstellen des Luftstroms

Stellen Sie den Luftstrom auf einen bequemen Zug
ein und GENIESSEN SIE DAS DAMPFEN!

DIE COIL VORZUBEREITEN.

Coil-Austausch

@ Entfernen Sie die vorinstallierte Coil
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@ Installieren Sie die Coil: Umgekehrte Reihenfolge
von Schritt 1.

Bedienbildschirm

F@ [

- W

Wattzahl/Spannung o 30 ‘;

Sperre

AV

. Doos 0.30Q

ZUgmTImer - S
Zug-Zahler o

[Minimal]

Wattzahl-/Spannungs -
Sperre

Wattzahl/Spannung ©

Zug-Timere

> Akkustand

> Wattzahl/Spannung

o Coil-Widerstand

> Spannungsausgabe

F@:Hz

Modus

Wattzahl
Spannung
F@-Modus

Bedienung des Gerats
1. MenU Aufrufen: Halten Sie @+ @ gleichzeitig

o Die 4. Generation Dampf-Technologie

Primdrer Modus auf der Schnittstelle, F@ verldngert die
Lebensdauer der Coil und verstérkt die Aromen mithilfe
von Wechselstrom (ACM), um eine Wellenform zu
schaffen, die beim Dampfen kontinuierlich fliel3t.

> Standard-Wattzahl oder Spannungsausgabe.

> Aktualisieren Aktivieren, um Geschmacker zu
revitalisieren und die Lebensdauer der Coil zu
verlangern. Versorgt die Coil mit 40%
Wechselstrom lhrer eingestellten Wattzahl,
wodurch mehr Liquid in die Coil gezogen wird.
Lauf 1x/Erweitert [Halten Sie ()]

> Verlassen

OP-Bildschirm: Minimal/Pro
Bildschirm-Timeout (5-180 Sekunden)
Dampf-Abschaltmechanismus (3-18 Sekunden)
Gerdte-ID-Nr

> ZurlUcksetzen auf Werkseinstellungen

> Zurlck zum OP-Bildschirm

2. Zweitbildschirm: () + @ gleichzeitig
o Akkustand

> Coil-Widerstand

0015 o 784
PUFFS Zug-Zahler

° Loéschen Zug-Zdhler
CLEAR  BACK

3. Wattzahl / Spannung Sperren / Entsperren: () + @
gleichzeitig

Laden & Sicherheit

® Stecken Sie das TYP-C-USB-Kabel vorsichtig ordnungsgeman ein.

® Mit einem zertifizierten 5 V-Wandladegerdt und beinhaltetem
TYP-C-USB-Kabel aufladen.

® Lassen Sie das ladende Gerdt nicht unbeaufsichtigt.

® Lagern Sie Coolfire Z80 nicht mit einem leeren Akku.

® Achten Sie darauf, dass das Gerdt mindestens zur Halfte geladen
ist, wenn es nicht verwendet wird.

® Prifen Sie die Coils stets auf den empfohlenen Wattzahlbereich

<20% 20%~60% >60%

Wichtig

® \Venn Sie einen Herzschrittmacher haben, lassen Sie sich bitte von
Ihrem Arzt beraten, bevor Sie dieses Gerat verwenden.

® Halten Sie die Kontakte frei von Verschmutzungen/E-Liquid.

® Achten Sie fUr die Idngste Lebensdauer und den besten Geschmack
darauf, dass der Tank mindestens 1/3 gefullt ist.

® Nicht dampfen, wenn der Tank leer ist.

® \Wenn es verbrannt schmeckt, tauschen Sie die Coil sofort aus.

® Coil austauschen, wenn der Geschmack oder der Dampf nachlassen.

Schutz

Wenn die Akkuspannung unter 3,0 V betrdgt, kann das Gerdt
nicht eingeschaltet werden.

LOW VOLT (Spannung niedrig) Warnung wird
angezeigt, wenn die Akkuspannung weniger als
3,3V betragt. Akkuspannung wird auf dem
zweiten Bildschirm angezeigt.

Lésung: Das Gerdt aufladen.

CHECK COIL Warnung wird angezeigt, wenn der/die
Tank/Pod/Coil nicht ordnungsgemdn installiert ist oder
der Coil-Widerstand nicht unterstitzt wird (>3,5).
Lésung: Prifen Sie den Sitz und schlieBen Sie den
Tank/Pod erneut an oder tauschen Sie die Coil aus.

TIME OUT Warnung wird angezeigt, wenn die
Zug-Zeit die eingestellte Zeit des Dampf-
Abschaltmechanismus Uberschreitet.

Lésung: Die Zeit des Dampf-Abschaltmechanismus
wird Uber das Menl eingestellt.

HIGH TEMP (Hohe Temperatur) Warnung wird
angezeigt, wenn die Leiterplattentemperatur 90°C
Ubersteigt. Die Funktionen sind inaktiv, bis die
Leiterplatte wieder eine sichere Betriebstemperatur
aufweist.

COILSHORT (Coil-Kurzschluss) Warnung wird
angezeigt, wenn es in der Coil zu einem Kurzschluss
gekommen und die Funktion inaktiv ist.

Lésung: Prifen Sie den Tank/die Coil und tauschen
Sie die Coil aus.

LOW RES (Niedriger Widerstand) Warnung wird
angezeigt und die Funktion deaktiviert, wenn der
Coil-Widerstand <0,1 betrdagt.

Lésung: Prifen Sie den Tank/die Coil und tauschen
Sie die Coil aus.

Automatischer Bildschirm-Timeout:

Die Anzeige schaltet sich gemafR der TIMEOUT-Einstellung im
MenU ab. Driicken Sie zur Reaktivierung eine Taste oder schlieen
Sie ein Typ-C-USB-Kabel an, das mit Strom versorgt wird.

Automatischer Wattzahl-Abfall:

Wenn die Akkuleistung niedrig ist, reduziert das Gerat automatisch
die Ausgangswattzahl. Bitte laden Sie das Gerdt auf, um mit dem
Dampfen fortzufahren.

Spezifikationen
131.75*38.3*27.6mm
5.5ml/ 2ml
Externer 18650-Akku
6.0W~80W

DCB.0V/1.7A

Z-Coil-Typen

Coil E{/nvzfttzsgeg}e Elgnupr;(;?[esr]cﬁr Materialien
Z-Coil 0.3Q 30-40W RDL Kanthal mesh
Z-Coil 0.48Q 13-16W MTL Kanthal mesh
Z-Coil 0.5Q 14-19W MTL Kanthal mesh
Z-Coil 0.8Q 15-18W MTL Kanthal
Z-Coil 1.0Q 20-25W RDL/MTL Kanthal
Z-Coil 1.2Q 10-14W MTL Kanthal
Z-Coil 1.6Q 10-14W MTL Kanthal




Tank

TSN
Punta de goteo de ultem MTL *Q
Punta de goteo de teflén RDL

Vidrio reemplazable

Vista de ventana
del e-liquido

Flujo de aire ajustable

Botdn de encendido [ ()]
(Vapeo / Seleccidn
en el menu)

Pantalla de funcionamiento

© Botén
@ Botdn
Puerto de carga USB-C

Bateria reemplazable 18650

Puerta de bateria giratoria

Uso por primera vez

@ Torce la parte superior

@ Ajustar el flujo de aire

'IMPORTANTE:

ESPERE 5 MINUTOS
PARA QUE SE CEBE LA
NUEVA BOBINA
DESPUES DE LLENAR.

Ajuste el flujo de aire a un soplo cémodo.

Reemplazo de bobina

@ Retira la bobina preinstalada
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@ Instal la bobina: Invierte la direccién del paso 1

Pantalla de funcionamiento

F@
300

Potencia/voltaje o

Bloqueo

Temporizador de o

bocanadas

Recuento de bocanadas -

Bloqueo de -

potencia/voltaje

Potencia/voltaje ©

Temporizador de soplo o

Doos 0.30Q
mNooP 0.00V

> Nivel de bateria

> Potencia/voltaje

> Resistencia de la bobina

> Salida de voltaje
F@:Hz

Modo

Potencia
Voltaje
Modo F@

Control del dispositivo

1. Menu de acceso: Mantenga presionado @ + @ al
mismo tiempo

o La tecnologia de vapeo de 4° generacion

Modo primario en la interfaz, F@ extiende la vida dtil de

la bobina y aumenta los sabores usando corriente

alterna (ACM) para producir una forma de onda que se

ejecuta continuamente mientras vapea

, Potencia estdndar o salida de voltaje.

Active el modo Refresh para revitalizar los sabores

y prolongar la vida de la resistencia. Alimenta la

resistencia al 40% de su potencia definida con

corriente alterna, introduciendo mds liquido en la

resistencia. Ejecutar 1x / Extendido [Mantenga

pulsado (Y]

Salida

Pantalla OP: Minimo/Pro

Tiempo de espera de pantalla (5-180 segundos)
Corte de vapeo (3-18 segundos)
N.° de identificacién del dispositivo

> Restablecimiento de fdbrica
Salir a la pantalla OP

2. Pantalla secundaria: () + @ al mismo tiempo
- Nivel de bateria

> Resistencia de la bobina

D01E 0
PUFFS Recuento de bocanadas

° Limpiar recuento de bocanadas
CLEAR | BACK

3. Potencia/voltaje Bloqueo/desbloqueo () + @ al
mismo tiempo

Carga y seguridad

® nserte con cuidado el cable USB TIPO-C correctamente.

® Cargue con un cargador de pared de 5V certificado y el cable
USB TIPO-C incluido.

® No deje la carga del dispositivo desatendida

® No almacene Coolfire Z80 con una bateria vacia.

® Mantenga al menos la mitad de la carga cuando no esté en uso.

® Siempre revise las bobinas para conocer el rango de potencia
recomendado.

<20% 20%~60% >60%
Importante

® Sitiene un marcapasos, consulte con su médico antes de utilizar
este dispositivo.

® Mantenga los contactos limpios de residuos/e-liquido.

® Mantenga el tanque al menos 1/3 lleno para una mejor longevidad
y sabores.

® No vaporice si el tanque estd vacio.

@ Si tiene sabor a quemado, reemplace la bobina inmediatamente.

® Reemplace la bobina cuando haya una reduccién de sabor o vapor.

Protecciones

Cuando el voltaje de la bateria es inferior a 3,0V, el dispositivo
no se enciende.

La advertencia de LOW VOLT se muestra cuando
el voltaje de la bateria es inferior a 3.3V. El voltaje

de la bateria se muestra en la pantalla secundaria.

Solucién: Cargue el dispositivo.

CHECK COIL Se muestra una advertencia cuando
el tanque/vaina/bobina no estd conectado
correctamente o la resistencia del serpentin no es
compatible (> 3,5).

Solucidn: Verifique la conexién y vuelva a
conectar el tanque/vaina o reemplace la bobina.

TIME OUT Se muestra una advertencia cuando
el tiempo de soplo excede el Tiempo limite de
vapeo establecido.

Solucién: El Tiempo limite de vapeo se establece
a través del mend.

La advertencia HIGH TEMP se muestra cuando
la temperatura de la placa de circuito impreso
supera los 90 ° C. La salida se desactiva hasta
que la PCB vuelve a una temperatura de
funcionamiento segura.

COILSHORT Se muestra una advertencia cuando
hay un cortocircuito en la bobina y la salida estd
desactivada.

Solucién: Revise el tanque/bobina y reemplace la
bobina.

LOW RES La advertencia se muestra y la salida
se desactiva cuando la resistencia de la bobina
es <0,1.

Solucidn: Revise el tanque/bobina y reemplace la
bobina.

Limite de tiempo automdtico de la pantalla:

La pantalla se apagard de acuerdo con el TIMEOUT establecido
en el menu. Para reactivar, presione cualquier botén o conecte
un cable USB tipo-C con alimentacion.

Disminucién automdtica de potencia:

Cuando la energia de la bateria es baja, el dispositivo reducird
automdticamente la potencia de salida. Recargue el dispositivo
para continuar vapeando.

Especificaciones
131.75*38.3*27.6mm

5.5ml/2ml
Bateria externa 18650
6.0W~80W

DCB.0V/1.7A

Tipos de bobina Z

Bobina reci?‘r:eer;ggdu Ersetc”c?n?:n\(lzlz%%o Materiales
Z-Coil 0.3Q 30-40W RDL Kanthal mesh
Z-Coil 0.48Q 13-16W MTL Kanthal mesh
Z-Coil 0.5Q 14-19W MTL Kanthal mesh
Z-Coil 0.8Q 15-18W MTL Kanthal
Z-Coil 1.0Q 20-25W RDL/MTL Kanthal
Z-Coil 1.2Q 10-14W MTL Kanthal
Z-Coil 1.6Q 10-14W MTL Kanthal




Tank

AkpooTtoulo éyxuong MTL Ultem o
Akpootduio éyxuong RDL Teflon

\%\* Emdvw kdAuvppa
AVTIKATAOTACIHO YUOAL r/\/l

MapdBupo Béaong
UYPOU aVaTTAPWONG

Mpoocappdoiun por aépa

Koupmi [ (')] 10XV0G
(Atuiopa / Emoyn
o€ YeEvoU)

006vn Aertoupyiag

© Koupri
© Kouprti
Oupa eoépTiong USB-C

Avtikataotdolpun pratapia 18650

MNeploTpe@oduevn mMoOPTA pratapiog

Xprion yla mpwtn gopa

@ Mirpwon g Se€apevic

2 HMANTIKO:
MEPIMENETE 5 AEATATIATO
NEO MHNIO NA ©EPMANGEI
MPIN TO ATMIZMA.

@ Tpocappioyn TG porg aépa
MNpooappodote TN por| aépa og pia t{ovpa TNG APECKEIaC
oag kat ATTIONAYZTE TO ATMIZMA ZA%!

AVTIKATAOTAON TThViou

@ ApaipoTe TO TTPOEYKATECTNHEVO TINVIO
C.
X 4

o1
v '
NCTIDY .

RYZEENENR VA
(Kl

@ EykataotroTe To invio: AvTicTpo@n KatevBuvon Tou
BrAuatoc 1.

0B86vn Asrtoupyiag

F@ [
u w Eminedo pmarapiag
loxtc o8 par/Taon &g loxuc oe pat/Taol
K\eidwpa .U XUG n

Xpovodiakontng « Avtiotaon mnviou

QUOAUATOC Boos 0.30Q

DooopP 0.00V

> Tdon e€66ou
F@: Hz

MeTpnTi¢ puorpaTog -

[EAaxioTo]

Nertoupyia

loxug o€ Bat
Téon

Aertoupyia F@

loxu¢ o€ Bat/ e
KAeidwpa tdong

loxug o€ Bat/Tdon ©

Xpovodiakomntng o
(PUOUATOG

'EAEYXOC OUOKEUNC
1. Mevou mpooBaonc: Kpatrote matnuévo @ + @ tautoypova

o H Texvohoyia atpiopatog 4ng yeviag

Mpwtapyikn Aettoupyia otn Stemagn, To FO emekteivel T
{wr) Tou TINViou Kal eVIoKVEL TIG YEVOELG XPNOLUOTIOIWVTAG
eval\aooopevo pevpa (ACM) yia tnv apaywyr Hag
KUHATOYPA@NG TIOU EKTEAEITAL CLUVEXWE OO0 ATUICETE.

o TumiK 10xUG o€ Bat ) E§¢odo¢ taong.
Evepyomoiote 1o Refresh (Avavéwon) yia va
avalwoyoVAOETE TIG YEUOEIG KAl VAl ETTEKTEIVETE TN
{wn Tou mnviou. Evepyomolei To mnvio oto 40% Tng
pubuiopévng LoXUG o€ Bat pe eVOAAOOOUEVO PEVNT,
AVTAWVTOG TIEPICOOTEPO LYPO OTO TNVio. EKTéNeon
1x / Mapatetapéva [Kpatrote matnpévo (') ]

- 'E€0do¢

> 0B86vn OP: ENaxioto / Pro

> TéNoG XpOvou 08dvng (5 -180 deutepdienta)
Amokorn atpiopatog (3-18 Seutepolenta)

> AvayvwpIOTIKO CUOKEUNG #

Enmava@opd oTi¢ EpyooTaCIaKEG pUBUIOELG

> 'E€oS0¢ otnv 066vn OP

2. Asutepetovoa 086vn: (O + @ Tautdxpova
o Emimedo punatapiag

o Avtiotaong Mnviou

0015

PUFFS ° MeTPNTAG PUOHUATOG

> EKKaBAplon YETPNTH GUOHHUATOG
CLEAR  BACK

3. loxug og Bat / Kheibwpa taong / Zekheidwpa O+ @
Tautéxpova

Doption & AcpdAela

® Elodyete amald kat owotd to Kadwdio USB Tumou-C.

® DopTioTE pe £vav TIIOTOTIOINMEVO QOPTIOTH TOiXoU 5V Kal Pe To
nepAapBavopevo kahwdio USB Tumou-C.

® MnV a@rVeTE T CUOKEUN va QopTilel Xwpig EMmTripnon.

® Mnv amoBnkevete to Coolfire Z80 pe adela umatapia.

@ AlaTnprioTe TOUAAXIOTOV 1/2 TNG POPTIONG OTAV SEV TNV XPNOIUOTIOIEITE.

@ Na eNéyxete MAvTa Ta TTNVia Yo TO GUVICTWHEVO £UPOG LOXUOG o€ BaT.

<20% 20%~60% >60%
2 NUAVTIKO

® Av éxete évav Bnuatoddtn, mapakalw {nTHote SUPPBOUAEG amd Tov
Ylatpo oag mpLv Tn XPrion autrg TG CUOKEUNG.

® Kpatdte TIG EMaQEG KABAPEC Ao amoppipHaTa / UYPO AVATTANPWONG.

® Kpatdte tnv de€apevr TOouNdxIoToV Katd 1/3 yepatn yla KaAoTepn
Stapketa {wng Kat YEVOELG.

® Mnv atpiete av n Seapevi givat ddela.

® Av umdipxel YEUON KAPEVOU, QVTIKATAOTHOTE TO TTNVia ApECWG,.

@ AVTIKOTOOTHOTE TO TTNVio dTav UMAPXEL PEiwon o€ yevon 1} O€ atuod.

[Npootaocieg

‘Otav n tdon g umatapiag eivat xapnAdtepn ané 3,0V, n cuokeur Sev
Ba evepyomoinBei.

H npoeidomoinon LOW VOLT (XAMHAH TAZH)
epgpaviCetal étav n tdon T pmatapiag ivat
XapnAOTePN amnd 3,3V. H tdon g ymatapiag @aivetat
otn Seutepeviouca 0BovN.

Auon: ®optioTe Tn CUOKELN.

H npoeidonoinon CHECK COIL (EAEFXOZ MHNIOY)
epgaviCetat 6tav n de§apevry/Baiapoc/mnvio Sev givat
ouvdedepéva owaoTd i Otav n avtiotaon mnviouv dev
umooTtnpiletat (>3,5).

Auon: ENéy&te Tn oUvdeon kal ouvdéote Eava Tn
Se€apevry/BANapo 1 AVTIKATACTAOTE TO TINVio.

H npo&idonoinon TIME OUT (AH=H XPONOQY)
epgpaviCetal dtav o xpdvog uoruatog Eemepvdel Tov
PUBUIOUEVO XPOVO OVWTATOU OPIOV ATHIOHATOG.
Auon: O xpdvog avwTtaTou opiou atpiopatog opiletat
uéoa amd to Mevou.

H mpoeidomoinon HIGH TEMP (YWHAH ©EPMOKPAZIA)
eugaviCetal 6tav n Oepuokpacia PCB Eemepvd toug 90°C.
H'E€ob0¢ amevepyomoleitat péxpt to PCB va emotpépel
o€ pia ao@alr Beppokpacia Aetrroupyiag.

H npogidomoinon COILSHORT (BpayxukUkAwa mnviou)
gpgavietal 6tav umdpxel BPAXUKUKAWHA OTO TINVio
Kat n é€odo¢ gival amevepyomoinuévn.

AUon: EAéy€te Tn Se€apevr)/mnVio Kal avTIKATAOTHOTE
TO TINnvio.

H mpoeidomnoinon LOW RES (XAMHAH ANTIZTAXTH)
epgavietal kai n €6080¢ ival amevepyormotnpévn
étav n avtiotaon nnviou ivai <0,1.

Avon: ENéy&te Tn Se€apevii/mnvio Kal avTIKATAOTHOTE
TO mnvio.

Avutouarn amevepyormoinon o8évng:

H 006vn Ba amevepyomoinbei avdloya pe to TIMEOUT
(ANENEPTOMOIHZH) mou €xel puBpiotei oto pevou. MNa va evepyomoindei
Eava, matriote omolodrimote kouuri j ouvdéote éva kalwdio USB
TUmou-C pe 1oxv.

Avtépartn peiwon 1oxvog oz Bat:

‘Otav n 1ox0G NG umatapiag givat xapnAr, n cuokeur} Ba pelwoel
autopata TNV loxv o€ Bat e§68ou. DopTioTe TN CUCKEUN yia va
OUVEXIOETE TO ATUIOUA.

Mpodlaypapég
131.75*38.3*27.6mm
5.5ml/2ml
E€wtepikn) pmatapia 18650
6.0W~80W

DC5.0V/1.7A

Tumot mnviov-Z

JUVIOTWHEVN JUVIOTWHEVO
1oxV o€ Bat OTUA aTpiopaTog
Mnvio-Z 0.3Q 30-40W RDL MAéypa KAL
Mnvio-Z 0.48Q 13-16W MTL MAéypa KAL
Mnvio-Z 0.5Q 14-19W MTL M\éypa KAL
Mnvio-Z 0.8Q 15-18W MTL MAéypa KAL
Mnvio-Z 1.00 20-25W RDL / MTL MAéypa KAL
Mnvio-Z 1.2Q 10-14W MTL MA\éyua KAL
Mnvio-Z 1.6Q 10-14W MTL MAéypa KAL




Tank

MTL Ultem-druppelpunt
RDL Teflon-druppelpunt

Vervangbaar glas

Kijkvenster e-vloeistof

Instelbare luchtstroom

Aan/uit-knop [ ()]
(Vapen/selecteren
in menu)

Bedieningsscherm

© knop
@ knop
USB-C-oplaadpoort

Vervangbare
18650 mAh accu

Draaibare accukap

Eerste gebruik

@ De tank vullen

'BELANGRIJK:

WACHT 5 MINUTEN NA
HET VULLEN TOT DE

@ Stel de luchtstroom in

Stel de luchtstroom in op een comfortabele trekking
en GENIET VAN UW VAPE!

NIEUWE SPOEL KLAARIS.

Spoel vervangen

@ Verwijder de voorgeinstalleerde spoel

[T\7£E NITH F—@
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@ Installeer de spoel: Omgekeerde richting van stap 1.

Bedieningsscherm

F@ [
] W > Accuniveau
Vergrendeling o
~ :
vermogen/spanning 30.U > Vermogen/spanning

> Spoelweerstand
Dans 0.30Q

Pufftimer o 0 Lo

> Uitgangsspanning

Puftelling o FO:Hz

Modus

Vermogen
Vergrendeling o Spanning

vermogen/spanning F@-modus
Vermogen/spanning °

Puftimer o

Apparaatregeling

1. Het menu openen: Houd tegelijkertijd @ en @ ingedrukt.

- De 4e generatie vapetechnologie

MIEN

MENU De primaire modus op de interface, F@, verlengt de
levensduur van de spoel en versterkt de smaken door
gebruik te maken van wisselstroom (ACM) om een
continue golfvorm te produceren terwijl u vapet.

o Standaard vermogen of spanningsuitvoer.
Activeer Vernieuwen om smaken te revitaliseren
en de levensduur van de spoel te verlengen.
Schakelt de spoel in op 40% van het ingestelde
vermogen met wisselstroom, waardoor er meer
vloeistof in de spoel wordt getrokken. Schakel een
keer in/lang [ingedrukt houden (1.

Afsluiten
© OP-scherm: Minimaal/Pro

Timeout scherm (5 -180 seconde)
Uitschakelen vapen (3-18 seconde)

Apparaat-ID

Fabrieksherstel

> Afsluiten en naar OP-scherm

2. Secundair scherm: () en @ tegelijkertijd ingedrukt
houden.

o Accuniveau

: o Spoelweerstand
0015 i

FUFFS Puftelling

° Puftelling wissen
CLEAR  BACK

3. Vermogen/vergrenlding spanning/ontgrendelen:
Houd tegelijkertijd () en @ ingedrukt.

Opladen en veiligheid

® Sluit de USB-C-kabel aan.

® Plaats een gecertificeerde 5V oplader in een stopcontact en laad
op met de meegeleverde USB-C-kabel.

® Laat het apparaat niet onbeheerd achter.

® Sla de Coolfire Z80 niet met een lege accu op

® Houd het apparaat ten minste voor de helft opgeladen wanneer
deze niet in gebruik is.

® Controleer de spoelen altijd op het aanbevolen vermogensbereik

<20% 20%~60% >60%

Belangrijk

® \/raag uw arts om advies als u een pacemaker heeft alvorens dit
apparaat te gebruiken.

® Houd de contactopperviakken schoon van vuilfe-vioeistof.

® Houd de tank minstens een derde gevuld voor een lange levensduur en
de beste smaak.

® Vape niet als de tank leeg is.

® VVervang de spoel onmiddellijk als er sprake is van een verbrande smaak.

® Vervang de spoel wanneer de smaak of damp minder wordt.

Beveiligingen

Wanneer de accuspanning lager is dan 3,0V schakelt het
apparaat niet in.

De waarschuwing LOW VOLT wordt weergegeven
wanneer de accupanning lager is dan 3,3 V. De
accuspanning wordt weergegeven op het
secundaire scherm.

Oplossing: Laad het apparaat op.

De waarschuwing CHECK COIL wordt weergegeven
wanneer de tank/pod/spoel niet goed is geplaatst of
de spoelweerstand niet wordt ondersteund (groter
dan 3,5).

Oplossing: Controleer de plaatsing aansluiting en
plaats de tank/pod opnieuw of vervang de spoel.

De waarschuwing TIME OUT wordt weergegeven
wanneer de puftijd de uitschakeltijd van het vapen
overschrijdt.

Oplossing: Stel de uitschakeltijd van het vapen in

via het menu.

De waarschuwing HIGH TEMP wordt weergegeven
wanneer de printplaattemperatuur hoger is dan
90°C. De uitvoer wordt uitgeschakeld tot de
printplaattemperatuur daalt tot een veilige
bedrijffstemperatuur.

De waarschuwing COIL SHORT weergegeven
wanneer er een kortsluiting is in de spoel. De
uitvoer wordt uitgeschakeld.

Oplossing: Controleer de tank/spoel en vervang
de spoel.

De waarschuwing LOW RES weergegeven
wanneer de spoelweerstand lager dan 0,1 Q is.
De uitvoer wordt uitgeschakeld.

Oplossing: Controleer de tank/spoel en vervang
de spoel.

Automatische time-out scherm:

Het scherm wordt uitgeschakeld volgens de in het menu
ingestelde TIMEOUT. Druk op een willekeurige knop of sluit de
USB-C-kabel aan om opnieuw in te schakelen.

Automatische verlaging vermogen:

Als de accuspanning laag is, zal het apparaat automatisch het
uitgangsvermogen verlagen. Laad het apparaat op om door te
gaan met vapen.

Specificaties
131.75*38.3*27.6mm
5.5ml/ 2ml
Externe 18650 accu
6.0W~80W

DCB.0V/1.7A

Types Z-Coil

Spoe Avoer;rt;ec:/olen AGRBEVOICH Materialen
gen vapestijl

Z-Coil 0.3Q 30-40W RDL Kanthal mesh
Z-Coil 0.48Q 13-16W MTL Kanthal mesh
Z-Coil 0.5Q 14-19W MTL Kanthal mesh
Z-Coil 0.8Q 15-18W MTL Kanthal
Z-Coil 1.0Q 20-25W RDL/MTL Kanthal
Z-Coil 1.2Q 10-14W MTL Kanthal
Z-Coil 1.6Q 10-14W MTL Kanthal




Tank

Ustnik MTL Ultem
Ustnik RDL Teflon

Wymienne szkto

Okienko poziomu
e-liquidu

Regulowany
przeptyw powietrza

Przycisk zasilania [ ()]
(Wapuj/ Wybierz
W menu)

Ekran roboczy

© Przycisk
@ Przycisk
Gniazdo tadowania USB-C

Wymienna bateria 18650

Odkrecane zamknigcie
przedziatu na baterie

Pierwsze uzycie

@ Napehij zbiornik

WAZNE:

PO NAPEENIENIU NALEZY
ODCZEKAC 5 MINUT, ABY
NOWA GRZALKA
ZOSTANIE ZALANA.

@ Wyreguluj przeptyw powietrza

Wyreguluj przeptyw powietrza do wygodnego
poziomu i CIESZ SIE WAPOWANIEM!

wymiana grzatki

@ \Wyjmij wstepnie zamontowang grzatke

[T\7£E NITH F—\a
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@ Montaz grzatki: odwrotna kolejnoéé kroku 1.

Ekran roboczy

[
W > Poziom natadowania

F@ [
-
Blokada mocy/napiecia o 30 n baterii
U Moc/Napiecie

> Rezystancja grzatki
Dans 0.30Q

0 Lo > Wyijscie napieciowe

F@:Hz

Timer zaciggnied -

Licznik zaciggnied o

[Minimalne] Tryb
Moc

Napiecie
Tryb FO

Blokada mocy/napiecia o

Moc/Napiecie ©

Timer zaciggniec o

Sterowanie urzqgdzeniem
1. Dostep do menu: Przytrzymaj rownoczesnie @ + @

> 4 generacja technologii wapowania
Tryb podstawowy w interfejsie, F@ przedtuza zywotnosé
cewki i wzmacnia aromaty, wykorzystujqc prqd zmienny
(ACM) do wytworzenia fali, ktéra dziata w sposdb ciqgty,
gdy Ty wapujesz

> Standardowa moc lub napiecie wyjsciowe.
Aktywuj funkcje Refresh, aby ozywi¢ smak i
wydtuzy¢ zywotnos¢ grzatki. Zasila grzatke
pradem zmiennym (40% zadanej mocy),
weciggajqc do niej wiecej P’rynu. Uruchom 1x/
Wydtuzone [przytrzmaj () ]
Wyjdz

> Ekran OP: Minimalny/Pro
Wytqczenie ekranu (5-180 sekund)
Odciecie wapowania (3-18 sekund)
ID urzgdzenia

Przywrdcenie ustawien fabrycznych

> WyjdZ do ekranu OP

2. Ekran pomocniczy: (O+ @ réwnoczesnie
> Poziom natadowania baterii

> Rezystancja grzatki

001¢ o Licomit 7aciagnied
PUFFS Licznik zaciggnied

o Wyczys¢ licznik zaciggnied
CIEAR  BACK

3. Blokada mocy/napiecia O + @ réwnoczesnie

. . ’

tadowanie i bezpieczenstwo

® Delikatnie widz prawidtowo kabel USB TYPE-C

® +aduj za pomocg certyfikowanej fadowarki sciennej 5V i dotgczonego
kabla USB TYPE-C.

® Nie pozostawiaj bez nadzoru urzqdzenia podtgczonego do tadowania.

® Nie nalezy przechowywac Coolfire Z80 z roztadowangq bateriq.

® Gdy urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy utrzymywac przynajmnie;
1/2 tadunku.

® Zawsze sprawdzaj grzatki pod kqtem zalecanego zakresu mocy.

<20% 20%~60% >60%
Wazne

@ Jeslimasz rozrusznik serca, przed uzyciem tego urzgdzenia nalezy
skonsultowad sie z lekarzem.

® Utrzymuj styki czyste od zanieczyszczer/e-liquidu.

® Przechowuj zbiornik napetniony w co najmniej 1/3, aby zachowad
najlepszq trwatosdé i smaki.

® Nie wapuj, jesli zbiornik jest pusty.

® Jesli pojawi sie posmak spalenizny, natychmiast wymienr grzatke.

® \Wymier grzatke w przypadku pogorszenia smaku lub jakosci pary.

Zabezpieczenia

Gdy napiecie baterii jest nizsze niz 3,0 V, urzgdzenie nie wiqczy sie.

Ostrzezenie LOW VOLT jest wyswietlane, gdy
napiecie baterii jest nizsze niz 3,3 V. Napiecie
baterii jest wyswietlane na ekranie pomocniczym.
Rozwiqgzanie: Nataduj urzqdzenie.

Ostrzezenie CHECK COIL jest wyswietlane, gdy
zbiornik/pod/grzatka nie jest prawidtowo
podtgczona lub rezystancja grzatki nie jest
obstugiwana (> 3,5).

Rozwiqzanie: Sprawdz potgczenie i podtgcz
ponownie zbiornik/pod lub wymien grzatke.

Ostrzezenie TIME OUT jest wys$wietlane, gdy czas
zaciqgania przekroczy ustawiony czas odciecia
wapowania.
Rozwigzanie: Czas odciecia wapowania ustawia
sie w menu.

Ostrzezenie HIGH TEMP jest wyswietlane, gdy
temperatura ptytki PCB przekroczy 90°C. Wyjscie
bedzie wytqgczone do czasu, az PCB powrdci do
bezpiecznej temperatury pracy.

Ostrzezenie COILSHORT jest wyswietlane, gdy w
grzatce wystqgpi zwarcie i wyjscie jest wytqgczone.
Rozwiqzanie: Sprawdz zbiornik/grzatke i
wymien grzatke.

Ostrzezenie LOW RES jest wyswietlane i wyjscie jest
wytqgczone, gdy rezystancja grzatki wynosi <0,1.
Rozwiqzanie: Sprawdz zbiornik/grzatke i wymien
grzatke.

Automatyczne wygaszenie ekranu:

Wyswietlacz wytqczy sie zgodnie z zegarem TIMEOUT
ustawionym w Menu. Aby go ponownie wiqczyé, nacisnij
dowolny przycisk lub podtgcz kabel zasilania USB-C.

Automatyczne zmniejszanie mocy:

Gdy moc baterii jest niska, urzqgdzenie automatycznie zmniejszy
moc wyjsciowq. Nataduj urzgdzenie, aby kontynuowac
wapowanie.

Specyfikacja
131.75*38.3*27.6mm
5.5ml/ 2ml
Zewnetrzna bateria 18650
6.0W~80W

DCBE.0V/1.7A

Typy grzatek Z-Coll

Grzatka Zalecana moc Zv%epcgcv)ézitgl ‘ Materiaty
§T§?jfgm 30-40W RDL Kanthal mesh
gfé%ﬁ‘k%%@ 13-16W MTL Kanthal mesh
§fé§ﬁ‘kg59 14-19W MTL Kanthal mesh
g—%%t\kgso 15-18W MTL Kanthal
Sreea 20-25W RDL / MTL Kanthal
g%%t\k?zo 10-14wW MTL Kanthal
g%%t\k?m 10-14W MTL Kanthal




Tank

Boquilha MTL Ultem
Boquilha RDL Teflon

Vidro substituivel

Vista da janela

do eliquido

Fluxo de ar gjustdvel

Botdo de [ (") ] ligar
(Vaporizar/Selecionar
no menu)

Ecrd de operagdo

© Botdo
@ Botdo
Porta de carregamento USB-C

Bateria 18650 substituivel

Porta da bateria giratéria

Primeira Utilizacdo

@ Encher o tanque

IMPORTANTE:

ESPERE 5 MINUTOS
PARA QUE A NOVA
RESISTENCIA OPTIMIZE
APOS O ENCHIMENTO.

@ Ajuste o fluxo de ar
Ajuste o fluxo de ar conforme a sua preferéncia e
DESFRUTE DO SEU VAPORIZADOR!

Substituicdo da resisténcia

@ Remova a resisténcia pré-instalada

[T\7£E NITH F—@
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@ Instalar a resisténcia: Sentido inverso do passo 1.

Ecra de funcionamento

F@ [

L] w

Watts/Volts o ’
Bloquear 0

a AV

Daos 0.30Q
mNooP 0.00V

Temporizador de sopro -

Contagem de vaporizagdes o

Bloqueio da Poténcia «
em watts/Volts

Poténcia em Watts/Volts ©

Temporizador de °
vaporizagoes

> Nivel de bateria

> Watts/Volts

> Resisténcia da bobina

> Tensdo de saida

F@:Hz

Modo

Poténcia em watts
Voltagem
FO Mode

Controlo do dispositivo
1. Menu de acesso: Segure @ + @ ao mesmo tempo

> The 4th Generation Vaping Technology
Modo primdrio na interface, F@ prolonga a vida da
resisténcia e aumenta os sabores usando corrente
alternada para produzir uma forma de onda que
funciona continuamente enquanto vaporiza.
Poténcia padrdo ou saida de tensdo.

Ative o modo Refresh para revitalizar sabores e
estender a vida Util da resisténcia. Alimenta a
resisténcia em 40% de sua poténcia definida
com corrente alternada, puxando mais liquido
para a resisténcia. Execute 1x / Estendido
[Mantenha primido ("]

> Sair

Ecr& de funcionamento: Minimo/Pro
Tempo limite do ecrd (5 -180 segundos)
> Corte de vape (3-18 segundos)

> ID dispositivo #

Restauracdo de fdbrica

Sair para o ecrd de funcionamento

2. Ecrd secunddrio: () + @ ao mesmo tempo
- Nivel de bateria

o Ohms da resisténcia

001¢ 0 s
PUFFS Contagem de vaporizagdes
° Limpar contagem de Vaporizacdes
CLEAR | BACK

3. Poténcia em watts/Bloqueio da tensdo/Desbloquear
O + @ao mesmo tempo

Carregamento e Seguranca

® nserir suavemente o cabo USB do tipo-C de forma correta.

® Carregar com um carregador de parede 5V certificado e incluido
USB do TIPO-C.

® Ndo deixe o dispositivo a carregar sem vigildncia.

® Ndo armazene o Coolfire Z80 com a bateria descarregada.

® Mantenha pelo menos 1/2 carga quando ndo estiver em uso.

® Verifique sempre as resisténcias para a faixa de poténcia
recomendada.

<20% 20%~60% >60%

Importante

® Se tiver um Bypass, consulte o seu médico antes de utilizar este
dispositivo.

® Mantenha os contatos limpos de detritos/eliquidos.

® Mantenha o tanque pelo menos 1/3 cheio para melhor longevidade
e sabores.

® Ndo use o vape se o tangue estiver vazio.

® Se sentir gosto de queimado, substitua a bobina de imediato.

® Substitua a bobina quando houver uma redugdo de sabor ou vapor.

Protecoes

Quando a tensdo da bateria for inferior a 3,0 V, o dispositivo ndo liga.

O aviso LOW VOLT é exibido quando a tensdo da
bateria for inferior a 3,3 V. A tensdo da bateria é
mostrada no ecrd secunddrio.

Solugdo: Carregue o dispositivo.

O aviso de VERIFICACAO DA RESISTENCIA é
exibido quando o tanque/resisténcia ndo estd
devidamente conectado ou os ohms da resisténcia
ndo sdo compativeis (>3,5).

Solugdo: Verifique a conexdo e volte a ligar o
tanque ou substitua a resisténcia.

Aviso de TEMPO LIMITE é exibido quando o tempo
de vaporizacdo excede o tempo de definido.
Solugdo: O tempo de vaporizagdo € definido no
menu.

Aviso de TEMPERATURA ALTA é exibido quando
a temperatura da placas de circuito impresso
excede o0s 90 °C. A poténcia é desativada até que
as placas de circuito impresso retornem a uma
temperatura de funcionamento segura.

Aviso curto de resisténcia € exibido quando hd
um curto-circuito na resisténcia e a poténcia é
desativada.

Solucdo: Verifique o tanque e substitua a
resisténcia.

O aviso de RESISTENCIA BAIXA & exibido e a
poténcia é desativada quando os ohms da
resisténcia sdo de <0,1.

Solucdo: Verifique o tanque/resisténcia e substitua
a resisténcia.

Tempo limite automdtico do ecré:

O ecrd serd desligado de acordo com o TEMPO LIMITE definido no
menu. Para reativar, pressione qualquer botdo ou conecte um
cabo USB tipo C.

Reducdo automdtica da poténcia:

Quando a bateria estd fraca, o dispositivo reduz automaticamente
a poténcia recomendada. Recarregue o dispositivo para continuar
a usar.

Especificacoes
131.75*38.3*27.6mm
5.5ml/ 2ml
Bateria 18650 externa

6.0W~80W

DCB.0V/1.7A

Tipos de Z-Coil

Poténcia Estilo de vape

RESBETER | comemeesl | rmaemenski

Materiais

Z-Coil 0.3Q 30-40W RDL Kanthal mesh
Z-Coil 0.48Q 13-16W MTL Kanthal mesh
Z-Coil 0.5Q 14-19W MTL Kanthal mesh
Z-Coil 0.8Q 15-18W MTL Kanthal
Z-Coil 1.0Q 20-25W RDL/MTL Kanthal
Z-Coil 1.2Q 10-14W MTL Kanthal
Z-Coil 1.6Q 10-14W MTL Kanthal




